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Avec enthousiasme J =76-92

Seigneur, merci pour le prophete
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1.Sei - gneur, mer-ci pour le pro-phe - te Qui nousguide en
2.Quand lobs - cu-ri-té nous op - pres - se Et vient me - na-
3.Chan - tons tous ta mi - sé - ri - cor - de. Cé - 1é-brons ton
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ces der-niers jours. O Dieu don - ne pour la con - qué - te,
cer no - tre paix. Sei - gneur, nous a-vons ta pro - mes - se
nom jour et nuit. De joie  nos coeurs vi - brants dé - bor - dent
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Ton con - stant sou-tien, ton se-cours. Lou-an-ges pour ton E-van-
D'é-tre dé -1li-vrés a ja-mais. Et par ton a-mour les sin-
Car pour nous l'E-van-gile est vie. Le sa-lut, la gloire é - ter-
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gi - le Qui nous con-dui-ra pres de toi Oui, l'o - bé - is-
ce - res, De tes dons sa-crés sont bé - nis, Tan - dis que les
nel - le, Les fi - de -les les ga-gne - ront, Tan - dis que ceux
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sance est fa - ci - le Pour qui ai-me ta sain-te loi
vains ad - ver - sai - res, Un jour se ver - ront tous pu - nis.
qui sont re - bel - les Ja - mais leur splen-deur ne ver - ront.
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D’apreés le texte anglais de William Fowler, 1830-1865 Doctrine et Alliances 21:1-5
Musique de Caroline Sheridan Norton, 1808—env. 1877 Mosiah 2:41





